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<RepeatBlock-Amend><Amend>Emendamento		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'MSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	3.	esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura al livello inferiore degli intervalli FMSY per tutti gli stock che rischiano di scendere al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, una sovrastima che ha rischiato di portare a decisioni eccessivamente ottimistiche in materia di totali ammissibili di cattura, il che in pratica ha comportato una pesca eccessiva; esorta, a tale proposito, la Commissione a proporre e il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico, in qualità di riserva precauzionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	3.	chiede il miglioramento dei pareri scientifici per evitare una sovrastima delle dimensioni e della produttività degli stock, che crea conseguenti limiti di cattura indebiti e incertezza per le imprese; invita il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura in linea con i livelli dell'MSY;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	3.	chiede il miglioramento dei pareri scientifici al fine di evitare una sovrastima delle dimensioni e della produttività degli stock ittici del Mar Baltico; invita il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura in linea con i livelli dell'MSY, integrando pienamente le considerazioni socioeconomiche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura sulla base dei migliori pareri scientifici disponibili, garantendo la sostenibilità e mantenendo allo stesso tempo la redditività socioeconomica, e a definire misure di adattamento anziché una riduzione uniforme del 50 % al di sotto dell'FMSY per tutti gli stock;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	3.	chiede il miglioramento dei pareri scientifici per evitare una sovrastima delle dimensioni e della produttività degli stock, che crea conseguenti limiti di cattura indebiti e incertezza per le imprese; invita il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura in linea con i livelli dell'MSY, integrando pienamente le considerazioni socioeconomiche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	3.	chiede il miglioramento dei pareri scientifici per evitare una sovrastima delle dimensioni e della produttività degli stock, che crea conseguenti limiti di cattura indebiti e incertezza per le imprese; invita il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura in linea con i livelli dell'MSY, integrando pienamente le considerazioni socioeconomiche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3.	chiede l'attuazione urgente di riserve precauzionali in risposta alla recente sovrastima ripetuta e strutturale delle dimensioni e della produttività della maggior parte degli stock ittici del Mar Baltico, che ha portato ad anni di pesca eccessiva non rilevata; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura inferiori all'FMSY di almeno il 50 % per tutti gli stock al di sotto dei livelli limite di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;
	3.	invita il Consiglio ad adottare totali ammissibili di cattura in linea con l'approccio precauzionale, tenendo conto della vulnerabilità degli ecosistemi del Mar Baltico, dei fattori socioeconomici e della lentezza dei tassi di ricostituzione degli stock; esorta il Consiglio a fissare totali ammissibili di cattura al livello inferiore degli intervalli FMSY per tutti gli stock che rischiano di scendere al di sotto dei livelli limite definiti nel regolamento sul piano pluriennale per il Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	3 bis.	sottolinea che la fissazione dei contingenti di pesca per un periodo di un anno rende difficile la pianificazione e la conduzione di attività commerciali nel settore della pesca, nonché la raccolta di dati sulle variazioni nelle dimensioni degli stock; ritiene che i contingenti pluriennali potrebbero dare alla natura il tempo di recuperare e fornire alle imprese la stabilità di cui hanno bisogno per pianificare gli investimenti, nonché mantenere l'occupazione e le infrastrutture portuali; sottolinea che la fissazione dei contingenti di pesca dovrebbe tenere conto non solo degli obiettivi ambientali, ma anche delle realtà socioeconomiche delle comunità costiere per le quali la pesca è alla base dello sviluppo locale, dell'occupazione e dei settori correlati, compreso il turismo;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	3 ter.	ritiene che non dovrebbero essere elaborati piani di gestione, strategie di ricostituzione degli stock o misure volte a proteggere l'ambiente marino senza prima consultare i pescatori e le loro organizzazioni in modo significativo e sistematico, nonché le comunità scientifiche nazionali, che dispongono di conoscenze pratiche di lunga data sullo stato degli ecosistemi marini e rispecchiano la realtà in maniera migliore rispetto alle analisi prodotte senza connessione con la pratica dalle amministrazioni o dalle organizzazioni internazionali;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	4.	invita gli Stati membri e la Commissione, alla luce del mancato conseguimento degli obiettivi ecologici e socioeconomici di cui al regolamento sul piano pluriennale per il Baltico, a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura delle attività di pesca pertinenti, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione; invita gli Stati membri ad attuare tali azioni necessarie utilizzando gli strumenti a loro disposizione, quali le misure del regolamento sul piano pluriennale per il Baltico o gli articoli 11, 12 e 13 del regolamento sulla PCP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP, ogniqualvolta i migliori pareri scientifici disponibili indichino la necessità di tali misure;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP, ogniqualvolta i migliori pareri scientifici disponibili indichino la necessità di tali misure;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura delle attività di pesca, compresa quella ricreativa, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare, dell'impatto sull'economia locale complessiva legato alla pesca ricreativa e del costo dell'inazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, compresa la pesca ricreativa, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure di emergenza a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare rapidamente una linea d'azione analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;
	4.	invita gli Stati membri e la Commissione a prendere in considerazione l'avvio di misure a norma degli articoli 12 e 13 del regolamento sulla PCP e a preparare consulenze analizzando i costi e i benefici della chiusura della maggior parte delle attività di pesca, tenendo conto della perdita di entrate, dei mezzi di sussistenza, della sicurezza alimentare e del costo futuro dell'inazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	4 bis.	chiede una pausa immediata a fini di ricostituzione per la pesca industriale su larga scala di aringhe e spratti nel Mar Baltico fino a quando le prove scientifiche non dimostreranno una ricostituzione chiara e duratura degli stock; sottolinea che tale pausa è necessaria per prevenire danni ecologici irreversibili e garantire la redditività a lungo termine della pesca costiera e su piccola scala;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	5.	invita la Commissione a preparare un elenco di ulteriori misure correttive, come indicato all'articolo 5 del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, da applicare sulla base delle disposizioni della legislazione vigente per conseguire una ricostituzione degli stock attualmente a livelli critici nel Mar Baltico;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	5.	invita la Commissione a preparare un elenco di ulteriori misure correttive, come indicato all'articolo 5 del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, da applicare sulla base delle disposizioni della legislazione vigente per conseguire una ricostituzione degli stock attualmente a livelli critici nel Mar Baltico;
	5.	invita la Commissione e gli Stati membri a preparare, proporre, adottare e attuare ulteriori misure correttive, conformemente all'articolo 5 del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, al fine di conseguire una ricostituzione degli stock al di sotto dei limiti di cui all'articolo 5, il che indica che si trovano a livelli critici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	5.	invita la Commissione a preparare un elenco di ulteriori misure correttive, come indicato all'articolo 5 del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, da applicare sulla base delle disposizioni della legislazione vigente per conseguire una ricostituzione degli stock attualmente a livelli critici nel Mar Baltico;
	5.	invita la Commissione a preparare un elenco di ulteriori misure correttive, come indicato all'articolo 5 del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, da applicare sulla base delle disposizioni della legislazione vigente per conseguire una ricostituzione degli stock nel Mar Baltico, che devono essere pienamente giustificate da motivazioni scientifiche caso per caso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	5.	invita la Commissione a preparare un elenco di ulteriori misure correttive, come indicato all'articolo 5 del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, da applicare sulla base delle disposizioni della legislazione vigente per conseguire una ricostituzione degli stock attualmente a livelli critici nel Mar Baltico;
	5.	sostiene l'individuazione di ulteriori misure correttive mirate nell'ambito delle disposizioni vigenti del regolamento sulla PCP e del piano pluriennale per il Mar Baltico che possano agevolare la ricostituzione degli stock, mantenendo nel contempo possibilità di pesca praticabili; invita la Commissione a preparare un elenco di potenziali ulteriori misure correttive;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 5 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	5 bis.	invita la Commissione a elaborare meccanismi intesi a bilanciare la gestione delle restrizioni alla pesca con le esigenze del mercato, anche attraverso trasferimenti flessibili dei contingenti, il sostegno allo stoccaggio dei prodotti ittici e l'attivazione di riserve di emergenza nell'ambito del FEAMP;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 5 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	5 ter.	invita la Commissione a elaborare, in collaborazione con l'HELCOM, mappe dei rischi ambientali riguardanti le zone particolarmente vulnerabili all'eutrofizzazione, all'anossia e ai sedimenti tossici nei fondali, che dovrebbero essere considerate prioritarie al momento di istituire zone marine protette ed eventuali periodi di chiusura delle attività di pesca;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;
	6.	sottolinea che misure correttive efficaci devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure temporanee delle attività di pesca incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, quando i pesci accumulano riserve di energia e si preparano alla riproduzione; sottolinea che la protezione delle zone di riproduzione e di crescita è fondamentale per il mantenimento di un reclutamento stabile e di una struttura sana della popolazione in relazione all'età; invita la Commissione e gli Stati membri a elaborare, ai sensi delle disposizioni del regolamento sul ripristino della natura e di concerto con la comunità di pescatori, norme comuni per l'istituzione di tali zone basate sulle conoscenze scientifiche e sulle condizioni ecologiche locali;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;
	6.	sottolinea che tali misure correttive devono essere il più efficaci possibile al fine di conseguire l'obiettivo della ricostituzione specifica per specie; sottolinea, a tale proposito, l'efficacia della creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e delle chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita; sottolinea l'importanza di accompagnare tali misure con un'adeguata compensazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;
	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, che devono essere determinate in consultazione con gli Stati membri e i portatori di interessi locali, garantendo la flessibilità regionale e la considerazione degli impatti socioeconomici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;
	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come misure di ripristino passive e attive come il ripristino delle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;
	6.	sottolinea che tali misure correttive potrebbero includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure delle zone, che devono sempre essere pienamente giustificate da motivazioni scientifiche caso per caso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;
	6.	sottolinea che la creazione di ulteriori zone di ricostituzione degli stock ittici e le chiusure delle zone, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura, devono essere pienamente giustificate da motivazioni scientifiche caso per caso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e chiusure incentrate sulle zone di aggregazione invernale e pre-riproduzione, così come sulle zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura;
	6.	sottolinea che tali misure correttive devono includere la creazione di zone di ricostituzione degli stock ittici e di chiusura, così come zone di riproduzione e di crescita, in linea con le disposizioni del regolamento sul ripristino della natura, e devono essere pienamente giustificate da motivazioni scientifiche caso per caso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 6 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	6 bis.	incoraggia la designazione di ulteriori aree marine protette in cui le valutazioni scientifiche mostrino habitat o zone di riproduzione critici, unitamente a progetti pilota per attrezzi da pesca selettivi e a basso impatto ispirati a iniziative di successo nel Mare del Nord e nello Skagerrak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano con sbarchi limitati e di consentire a tali attività di operare durante le fasi di ricostruzione, sostenendo in tal modo una transizione giusta verso una flotta peschereccia a basse emissioni di carbonio e a basso impatto;
	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano con sbarchi limitati e controllati durante il periodo di ricostituzione degli stock; ritiene che tali attività di pesca siano fondamentali per la sicurezza alimentare, il mantenimento delle catene di approvvigionamento tradizionali e la salvaguardia dei posti di lavoro nelle comunità costiere dedite alla pesca; sottolinea che il rafforzamento delle attività di pesca destinata al consumo, in contrapposizione con la pesca industriale, promuove una transizione giusta verso una flotta a basse emissioni di carbonio e a basso impatto, nonché un valore aggiunto maggiore per le economie locali;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano con sbarchi limitati e di consentire a tali attività di operare durante le fasi di ricostruzione, sostenendo in tal modo una transizione giusta verso una flotta peschereccia a basse emissioni di carbonio e a basso impatto;
	7.	ricorda alla Commissione e al Consiglio la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano, in particolare la pesca su piccola scala, nonché le pratiche di pesca selettiva, e di consentire a tali attività di operare, con sbarchi limitati, durante le fasi di ricostruzione, sostenendo in tal modo una transizione giusta durante la fase di recupero e ricostituzione; sottolinea, a tale proposito, la possibilità per gli Stati membri di dare priorità alla pesca su piccola scala durante le assegnazioni di contingenti nazionali, in linea con l'articolo 17 del regolamento sulla PCP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano con sbarchi limitati e di consentire a tali attività di operare durante le fasi di ricostruzione, sostenendo in tal modo una transizione giusta verso una flotta peschereccia a basse emissioni di carbonio e a basso impatto;
	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano a basso impatto e la pesca ricreativa e di consentire a tali attività di operare durante le fasi di ricostruzione con sbarchi limitati, sostenendo in tal modo forti fattori trainanti delle economie locali e una transizione giusta verso una pesca a basse emissioni di carbonio e a basso impatto che sostenga gli stock ed ecosistemi sani a lungo termine;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano con sbarchi limitati e di consentire a tali attività di operare durante le fasi di ricostruzione, sostenendo in tal modo una transizione giusta verso una flotta peschereccia a basse emissioni di carbonio e a basso impatto;
	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano e di consentire a tali attività di operare durante le fasi di ricostruzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano con sbarchi limitati e di consentire a tali attività di operare durante le fasi di ricostruzione, sostenendo in tal modo una transizione giusta verso una flotta peschereccia a basse emissioni di carbonio e a basso impatto;
	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano e di consentire a tali attività di operare durante la ricostruzione degli stock ittici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	7.	ricorda alla Commissione la necessità di salvaguardare la pesca destinata al consumo umano con sbarchi limitati e di consentire a tali attività di operare durante le fasi di ricostruzione, sostenendo in tal modo una transizione giusta verso una flotta peschereccia a basse emissioni di carbonio e a basso impatto;
	7.	sottolinea l'importanza di mantenere la pesca su piccola scala e la pesca destinata al consumo umano durante le fasi di ricostruzione, dato il loro valore sociale e culturale, e incoraggia misure che ne sostengano la redditività economica e la transizione graduale verso pratiche più efficienti in termini di consumo di carburante;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	chiede l'adozione di meccanismi di mitigazione socioeconomica per le comunità di pescatori interessate, tra cui sostegno finanziario, regimi flessibili di arresto temporaneo, sistemi di compensazione e assistenza alla transizione; invita la Commissione e gli Stati membri, in linea con il patto per gli oceani e la bussola per la competitività, a destinare finanziamenti adeguati per rafforzare la competitività sostenibile della regione del Mar Baltico promuovendo l'innovazione, la digitalizzazione e la modernizzazione del settore della pesca, riducendo nel contempo gli oneri amministrativi e rafforzando la cooperazione transfrontaliera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	invita la Commissione e gli Stati membri a dare priorità alla ripresa socioeconomica dei pescatori costieri su piccola scala, introducendo un sostegno mirato nell'ambito del FEAMPA, segnatamente programmi di sostegno temporaneo, investimenti in attrezzi selettivi e a basso impatto e misure che garantiscano un accesso equo alle possibilità di pesca nelle zone costiere riservate ai piccoli gestori; ricorda, a tale proposito, l'importanza di tali finanziamenti in un fondo istituito ad hoc nell'ambito del prossimo quadro finanziario pluriennale 2028-2034;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	esprime preoccupazione per il continuo declino della flotta, osservando che nel 2022 le flotte degli Stati membri operative nel Mar Baltico contavano complessivamente circa 4 831 navi attive, il che rappresenta una diminuzione del 5 % rispetto al 2021 e del 15 % rispetto alla media a lungo termine; sollecita l'adozione di meccanismi di mitigazione socioeconomica per le comunità di pescatori interessate, tra cui sostegno finanziario, regimi flessibili di arresto temporaneo, sistemi di compensazione e assistenza alla transizione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	invita la Commissione e gli Stati membri a dare priorità alla ripresa socioeconomica dei pescatori costieri su piccola scala introducendo un sostegno mirato nell'ambito del FEAMPA, compresi regimi di aiuti temporanei, investimenti in attrezzi selettivi e a basso impatto e misure che garantiscano un accesso equo alle possibilità di pesca nelle zone costiere riservate agli operatori su piccola scala;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	chiede l'adozione di meccanismi di sostegno globali per le comunità di pescatori colpite dalle restrizioni alla pesca, tra cui aiuti finanziari ponte, programmi temporanei flessibili di sospensione della pesca e regimi di compensazione e sostegno alla transizione che consentano di preservare i posti di lavoro e di ricostruire le economie costiere locali;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	invita gli Stati membri a porre fine alla pratica illegale dei rigetti e a migliorare l'attuazione e l'applicazione dell'obbligo di sbarco introducendo il monitoraggio elettronico a distanza obbligatorio con sistemi di sorveglianza a circuito chiuso su tutti i pescherecci a strascico che pescano nel Kattegat e nel Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	sottolinea l'importanza della sostenibilità socioeconomica della pesca nel Mar Baltico: esorta la Commissione ad adottare le misure necessarie per favorire un settore della pesca redditizio che possa contribuire alla sicurezza alimentare e alla resilienza dell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	sottolinea l'importanza della sostenibilità socioeconomica della pesca nel Mar Baltico: esorta la Commissione ad adottare le misure necessarie per favorire un settore della pesca redditizio che possa contribuire alla sicurezza alimentare e alla resilienza dell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	chiede la piena e rapida attuazione della direttiva sui nitrati per garantire che le acque di dilavamento di origine agricola non abbiano un ulteriore impatto negativo sul bacino del Mar Baltico e su altre acque dell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 bis.	condanna lo sfruttamento irresponsabile, insostenibile e privo di fondamento scientifico degli stock ittici del Mar Baltico da parte della Russia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 ter.	osserva che l'attuazione degli obiettivi del patto per gli oceani e della bussola per la competitività richiede che il sostegno finanziario sia destinato allo sviluppo dell'economia marittima della regione del Mar Baltico attraverso investimenti in ambito di innovazione, digitalizzazione e modernizzazione del settore della pesca; mette in evidenza la necessità di ridurre gli oneri amministrativi e di promuovere la cooperazione transfrontaliera al fine di aumentare la resilienza e la competitività sostenibile del settore;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 ter.	invita la Commissione e gli Stati membri, in linea con il patto per gli oceani e la bussola per la competitività, a stanziare finanziamenti adeguati per rafforzare la competitività sostenibile della regione del Mar Baltico promuovendo l'innovazione, la digitalizzazione e la modernizzazione del settore della pesca, riducendo nel contempo gli oneri amministrativi e rafforzando la cooperazione transfrontaliera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 ter.	invita la Commissione a garantire che il piano pluriennale per il Mar Baltico integri considerazioni socioeconomiche e obiettivi ambientali; sottolinea che il piano pluriennale dovrebbe adottare un approccio più equilibrato, concentrandosi non solo sugli obiettivi di conservazione e di rendimento massimo sostenibile, ma anche sulla sostenibilità economica e sociale delle comunità costiere dipendenti dalla pesca; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 ter.	invita la Commissione e gli Stati membri ad allineare le politiche del Mar Baltico alla bussola per la competitività, dando priorità all'innovazione, alla decarbonizzazione e alla riduzione degli oneri amministrativi, promuovendo nel contempo lo sviluppo delle competenze e garantendo un migliore coordinamento tra le politiche per rafforzare la resilienza e la competitività della regione del Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 ter.	sottolinea che la pesca su piccola scala svolge un ruolo cruciale nel mantenimento delle catene di approvvigionamento alimentare locali e del patrimonio culturale nelle comunità costiere del Baltico; chiede una revisione delle assegnazioni di contingenti nazionali a norma dell'articolo 17 del regolamento sulla PCP per premiare le attività di pesca a basso impatto destinate al consumo umano;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 ter.	invita il Consiglio e la Commissione a prendere in considerazione le azioni unilaterali della Federazione russa in sede di fissazione dei contingenti per il Mar Baltico; invita inoltre la Commissione a valutare azioni volte a esercitare pressioni sulla Russia affinché introduca contingenti in linea con i pareri scientifici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 ter.	chiede azioni più incisive da parte della Commissione, comprese azioni legali, nei casi in cui gli Stati membri non rispettino l'attuazione delle disposizioni del piano pluriennale per il Mar Baltico, ad esempio l'articolo 3, paragrafo 3, l'articolo 4, paragrafo 6 e l'articolo 5;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 ter.	invita gli Stati membri ad attuare misure volte a proteggere e ripristinare le zone di riproduzione e gli habitat di crescita;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 quater.	esorta la Commissione e gli Stati membri a elaborare un pacchetto sulla pesca costiera nel Mar Baltico per rafforzare la resilienza e la redditività economica della pesca su piccola scala e a basso impatto, che comprenda zone costiere riservate, finanziamenti specifici per l'innovazione degli attrezzi selettivi e l'accesso preferenziale alle possibilità di pesca per le navi che effettuano sbarchi destinati al consumo umano;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 quater.	esprime preoccupazione per il continuo calo del numero di pescherecci attivi nel Mar Baltico4 bis e sottolinea la necessità di un sostegno socioeconomico urgente per le comunità colpite, compresi aiuti finanziari, compensazioni e assistenza per la transizione verso pratiche di pesca sostenibili;

	
	_________________

	
	4 bis https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2025/767190/EPRS_BRI(2025)767190_EN.pdf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 quater.	ricorda che, secondo le attuali ricerche, i parchi eolici offshore esistenti forniscono riparo a numerose specie ittiche ed esercitano un impatto positivo sulla biodiversità e sullo sviluppo della catena alimentare;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 quater.	evidenzia il ruolo di controllo richiesto al Parlamento europeo in qualità di colegislatore per quanto riguarda la legislazione dell'UE in materia di pesca nei confronti delle decisioni del Consiglio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 quater.	invita la Commissione a valutare ulteriori misure per contrastare la flotta ombra russa, in particolare nella regione del Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 quinquies.	invita la Commissione e gli Stati membri, in linea con gli obiettivi della bussola per la competitività, a rafforzare la competitività sostenibile del settore della pesca nel Mar Baltico promuovendo l'innovazione, la modernizzazione e la digitalizzazione; sottolinea la necessità di ridurre gli oneri amministrativi e di rafforzare la cooperazione transfrontaliera per garantire la resilienza del settore alla luce delle sfide ecologiche e di mercato; sottolinea l'importanza di salvaguardare la stabilità socioeconomica a lungo termine delle comunità costiere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 quinquies.	chiede misure ambiziose di mitigazione dei cambiamenti climatici e misure di adattamento efficaci per evitare l'aggravarsi dei rischi e l'aumento dei costi a causa di un'azione ritardata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 sexies.	sottolinea il ruolo del patto europeo per gli oceani nel promuovere un'economia blu sostenibile nel Mar Baltico, con azioni mirate per ripristinare gli stock ittici e ridurre le pressioni ambientali; sottolinea la necessità di politiche che garantiscano la transizione della regione baltica verso un'economia blu resiliente e competitiva che sostenga sia gli obiettivi ambientali che il benessere socioeconomico delle popolazioni costiere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 septies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 septies.	ribadisce i gravi rischi per l'ambiente e la sicurezza posti dalle munizioni della prima e della seconda guerra mondiale riversate nel Mar Baltico; ricorda la sua risoluzione 2021/2567(RSP) e il successo dei progetti CHEMSEA, DAIMON e DAIMON 3; esorta la Commissione e gli Stati membri ad adottare ulteriori misure coordinate e pratiche per individuare, monitorare e rimuovere tali materiali pericolosi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 7 octies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	7 octies.	condanna fermamente la crescente presenza della flotta ombra russa nel Mar Baltico, con operazioni che eludono le principali norme di regolamentazione, aumentando il rischio di fuoriuscite di petrolio e altri rischi ambientali; sottolinea i potenziali danni agli ecosistemi marini, alla pesca locale e alla salute umana; chiede una cooperazione regionale rafforzata e un'applicazione più rigorosa per attenuare tali rischi e proteggere le risorse marine del Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Asger Christensen, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 2</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Modifica dei pareri scientifici
	Miglioramento dei pareri scientifici


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 2</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Modifica dei pareri scientifici
	Miglioramento dei pareri scientifici


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 2</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Modifica dei pareri scientifici
	Miglioramento dei pareri scientifici


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;
	8.	esorta la Commissione a presentare immediatamente una richiesta al CIEM affinché elabori un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che integrino ulteriormente le richieste con i requisiti di altre normative pertinenti in materia di pesca, come la direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia, nonché indicatori relativi all'età e alla distribuzione per dimensione; invita inoltre la Commissione a chiedere al CIEM di utilizzare i suddetti punti di riferimento per sviluppare ulteriormente la loro modellizzazione, al fine di migliorare la qualità del parere per la ricostituzione degli stock;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;
	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia, mantenendo nel contempo la piena trasparenza e responsabilità nel processo di consulenza e garantendo che qualsiasi transizione verso modelli basati sugli ecosistemi non introduca un'eccessiva incertezza scientifica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;
	8.	esorta la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare un parere basato sugli ecosistemi, che tenga conto di tutti i fattori di stress marini, per comprendere meglio le pressioni sugli ecosistemi e progettare meglio soluzioni su misura per il Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;
	8.	esorta la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare un parere basato sugli ecosistemi, che tenga conto di tutti i fattori di stress marini, al fine di migliorare la comprensione delle pressioni sugli ecosistemi e di progettare soluzioni più efficaci e su misura per il Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;
	8.	esorta la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare un parere multiforme e multispecie, che tenga conto dei cambiamenti ambientali e dell'impatto esercitato dai predatori autoctoni sulle quantità di stock, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;
	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che riconosca la variabilità ambientale e le interazioni tra specie, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;
	8.	incoraggia la Commissione a continuare a collaborare con il CIEM per rafforzare una consulenza scientifica che integri in modo equilibrato i fattori ambientali e socioeconomici, promuovendo un parere multispecie basato sugli ecosistemi e garantendo nel contempo che tale consulenza rimanga operativa, trasparente e prevedibile per il settore;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, così come indicatori complementari che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino, ad esempio per includere indicatori relativi ai pesci di grossa taglia;
	8.	esorta la Commissione a chiedere immediatamente al CIEM di elaborare un parere multispecie basato sugli ecosistemi, che tenga conto dei cambiamenti ambientali, con punti di riferimento basati sugli ecosistemi e tassi di mortalità per pesca adeguati agli ecosistemi, e chiede alla Commissione di includere ulteriori indicatori complementari sull'età e le dimensioni, che allineino il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico ai requisiti della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 8 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	8 bis.	sottolinea che qualsiasi parere scientifico deve essere formulato in modo tale da richiedere raccomandazioni differenziate per gli stock con diverso stato biologico, struttura in relazione all'età e pressione ambientale; sottolinea che non è possibile applicare automaticamente limiti uniformi agli stock nelle diverse fasi di ricostituzione;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di prevedere riserve precauzionali nei pareri scientifici, di abolire qualsiasi uso di intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di prevedere riserve precauzionali nei pareri scientifici, di abolire qualsiasi uso di intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di prevedere riserve precauzionali nei pareri scientifici, di abolire qualsiasi uso di intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di prevedere riserve precauzionali nei pareri scientifici, di abolire qualsiasi uso di intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di prevedere riserve precauzionali nei pareri scientifici, di abolire qualsiasi uso di intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di prevedere riserve precauzionali nei pareri scientifici, di abolire qualsiasi uso di intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di prevedere riserve precauzionali nei pareri scientifici, di abolire qualsiasi uso di intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;
	9.	sostiene l'inclusione di adeguati elementi precauzionali nei pareri del CIEM laddove sussista incertezza scientifica, evitando nel contempo riduzioni rigide o automatiche che non tengano conto delle realtà socioeconomiche; sottolinea che l'MSY rimane uno strumento essenziale per una gestione adattiva e responsabile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 9</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di prevedere riserve precauzionali nei pareri scientifici, di abolire qualsiasi uso di intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;
	9.	invita la Commissione a chiedere al CIEM un parere sulle riserve precauzionali, nonché sul vantaggio di non utilizzare intervalli al di sopra del rendimento massimo sostenibile, e di preparare un parere sulla fissazione di "massimali per gli ecosistemi" che limitino la biomassa totale che può essere rimossa da un ecosistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 10</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	10.	invita la Commissione a richiedere che tutte le valutazioni degli stock utilizzino i valori di riferimento della biomassa BMSY, come indicato negli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e del regolamento sulla PCP;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 10</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	10.	invita la Commissione a richiedere che tutte le valutazioni degli stock utilizzino i valori di riferimento della biomassa BMSY, come indicato negli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e del regolamento sulla PCP;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 10</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	10.	invita la Commissione a richiedere che tutte le valutazioni degli stock utilizzino i valori di riferimento della biomassa BMSY, come indicato negli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e del regolamento sulla PCP;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 10</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	10.	invita la Commissione a richiedere che tutte le valutazioni degli stock utilizzino i valori di riferimento della biomassa BMSY come indicato negli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e del regolamento sulla PCP;
	10.	invita la Commissione a basare tutte le valutazioni degli stock utilizzate per l'attuazione del diritto dell'Unione sui valori di riferimento della biomassa BMSY come indicato negli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e del regolamento sulla PCP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 10 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	10 bis.	invita la Commissione e gli Stati membri a garantire che la gestione degli stock ittici del Mar Baltico includa esplicitamente obiettivi per ripristinare la distribuzione naturale per dimensioni ed età all'interno delle popolazioni, riconoscendo che strutture demografiche sane sono essenziali per la capacità riproduttiva, la resilienza degli stock e la stabilità degli ecosistemi; chiede lo sviluppo di indicatori di monitoraggio e di pratiche di pesca selettive che evitino la rimozione sistematica di pesci di taglia più grande e di età più avanzata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	11.	invita la Commissione a chiedere al CIEM pareri scientifici che tengano conto di tutti i fattori pertinenti; ritiene che tali pareri dovrebbero evidenziare chiaramente, tra gli altri fattori, i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente, la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici e l'impatto delle interazioni tra specie e delle popolazioni di predatori;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Asger Christensen, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici per considerare, evidenziare e rispecchiare i rischi connessi a tutti i fattori di stress per gli stock ittici, nonché allo stato attuale dell'ambiente, e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici nell'attuazione del diritto dell'Unione, compreso il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente lo stato attuale dell'ambiente e l'impatto di tutti i principali fattori di stress nel Mar Baltico, tra cui l'inquinamento da sostanze eutrofizzanti, i contaminanti chimici, l'energia offshore, gli impatti dei predatori e i cambiamenti climatici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente lo stato attuale dell'ambiente e l'impatto di tutti i principali fattori di stress nel Mar Baltico, tra cui l'inquinamento da sostanze eutrofizzanti, i contaminanti chimici, l'energia offshore, gli impatti dei predatori e i cambiamenti climatici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e alla gestione dei terreni, comprese l'agricoltura e la silvicoltura, e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente tutti i fattori, quali l'inquinamento da sostanze eutrofizzanti, i contaminanti chimici, l'energia offshore, gli impatti dei predatori connessi allo stato attuale dell'ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta al cambiamento delle condizioni ambientali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	invita la Commissione a chiedere pareri scientifici che evidenzino chiaramente i rischi connessi allo stato attuale dell'ambiente e la crescente incertezza dovuta ai cambiamenti climatici;
	11.	sottolinea che i futuri pareri scientifici dovrebbero individuare in modo trasparente i rischi ambientali e socioeconomici e fornire una comunicazione chiara sui livelli di incertezza per consentire risposte gestionali proporzionate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	sottolinea che la consulenza scientifica fornita ai decisori deve rimanere pienamente in linea con il quadro giuridico della legislazione pertinente e con i requisiti per i decisori, come confermato dalla sentenza della Corte di giustizia del 2025;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	12.	invita la Commissione a chiedere una revisione delle attuali norme di controllo delle catture, riconoscendo che si tratta di un processo interno al CIEM in quanto dipende da nuove norme legislative o da una diversa interpretazione delle norme esistenti;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	12.	invita la Commissione a chiedere una revisione delle attuali norme di controllo delle catture, riconoscendo che si tratta di un processo interno al CIEM in quanto dipende da nuove norme legislative o da una diversa interpretazione delle norme esistenti;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	12.	invita la Commissione a chiedere una revisione delle attuali norme di controllo delle catture, riconoscendo che si tratta di un processo interno al CIEM in quanto dipende da nuove norme legislative o da una diversa interpretazione delle norme esistenti;
	12.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di rivedere gli attuali metodi e norme per la valutazione degli stock, nonché le procedure consultive, in particolare alla luce dei cambiamenti nelle condizioni ambientali e dei nuovi dati scientifici; riconosce, tuttavia, che questo processo resta di responsabilità interna del CIEM e che qualsiasi aggiornamento dovrebbe basarsi su criteri scientifici indipendenti;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Asger Christensen, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	12.	invita la Commissione a chiedere una revisione delle attuali norme di controllo delle catture, riconoscendo che si tratta di un processo interno al CIEM in quanto dipende da nuove norme legislative o da una diversa interpretazione delle norme esistenti;
	12.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di rivedere periodicamente i propri orientamenti tecnici per le norme di controllo delle catture, anche aggiornando quelle attuali, sottolineando l'importanza che il CIEM utilizzi le norme più aggiornate, adattate alle valutazioni specifiche degli stock da effettuare, al fine di garantire i migliori pareri scientifici disponibili per la fissazione dei totali ammissibili di cattura;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	12.	invita la Commissione a chiedere una revisione delle attuali norme di controllo delle catture, riconoscendo che si tratta di un processo interno al CIEM in quanto dipende da nuove norme legislative o da una diversa interpretazione delle norme esistenti;
	12.	sostiene il continuo miglioramento delle norme di controllo delle catture, garantendo che rimangano scientificamente valide, pratiche da attuare e coerenti con il quadro giuridico; riconosce che si tratta di un processo interno al CIEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	12 bis.	invita la Commissione e gli Stati membri ad avviare una mappatura genetica completa della popolazione di aringhe e spratti, nonché di altre specie sfruttate a fini commerciali, al fine di migliorare la capacità di prendere decisioni basate su dati concreti al momento di fissare le possibilità di pesca e decidere in merito alle misure tecniche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	12 bis.	invita la Commissione a includere un allegato contenente i criteri di età e dimensione corretti per gli stock interessati; osserva che tale allegato contribuirà all'integrazione dei criteri D3C3 della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino (MSFD) dell'UE nel processo decisionale in materia di pesca;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare una nota orientativa destinata agli Stati membri e alla Commissione su come interpretare i pareri scientifici in modo da essere in linea con gli approcci ecosistemici e precauzionali, ricostruendo nel contempo la resilienza del Mar Baltico;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare una nota orientativa destinata agli Stati membri e alla Commissione su come interpretare i pareri scientifici in modo da essere in linea con gli approcci ecosistemici e precauzionali, ricostruendo nel contempo la resilienza del Mar Baltico;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare una nota orientativa destinata agli Stati membri e alla Commissione su come interpretare i pareri scientifici in modo da essere in linea con gli approcci ecosistemici e precauzionali, ricostruendo nel contempo la resilienza del Mar Baltico;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare una nota orientativa destinata agli Stati membri e alla Commissione su come interpretare i pareri scientifici in modo da essere in linea con gli approcci ecosistemici e precauzionali, ricostruendo nel contempo la resilienza del Mar Baltico;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare una nota orientativa destinata agli Stati membri e alla Commissione su come interpretare i pareri scientifici in modo da essere in linea con gli approcci ecosistemici e precauzionali, ricostruendo nel contempo la resilienza del Mar Baltico;
	13.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di fornire ulteriori orientamenti nei suoi pareri scientifici al fine di chiarire ulteriormente in che modo tali pareri dovrebbero essere interpretati per essere in linea con gli approcci ecosistemici e precauzionali; sottolinea che una lettura e un'interpretazione corrette dei pareri scientifici sono fondamentali per ricostruire in modo più efficace la resilienza del Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare una nota orientativa destinata agli Stati membri e alla Commissione su come interpretare i pareri scientifici in modo da essere in linea con gli approcci ecosistemici e precauzionali, ricostruendo nel contempo la resilienza del Mar Baltico;
	13.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di fornire agli Stati membri pareri chiari e neutri su come interpretare i pareri scientifici e le valutazioni degli stock, per sostenere una gestione degli stock ittici del Mar Baltico basata sugli ecosistemi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	13 bis.	invita la Commissione a chiedere al CIEM di elaborare un'analisi dettagliata dei limiti esistenti dell'attuale approccio ai pareri scientifici, evidenziando i casi in cui i livelli di cattura consigliati non rispecchiano pienamente tutti i pertinenti requisiti giuridici e obiettivi politici, nonché di fornire una chiara tabella di marcia per affrontare le attuali carenze e fornire raccomandazioni intermedie su come i pareri attualmente disponibili sulle possibilità di pesca possano essere utilizzati in modo sufficientemente precauzionale per soddisfare tutti i pertinenti requisiti e obiettivi giuridici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	13 bis.	invita la Commissione a rendere pubbliche tutte le richieste di consulenza scientifica presentate al CIEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	14.	invita la Commissione a prendere in considerazione l'elaborazione di norme chiare e trasparenti per la fissazione dei totali ammissibili di cattura, strettamente in linea con gli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e conformemente a un nuovo parere multispecie basato sugli ecosistemi; chiede al Consiglio di pubblicare relazioni annuali che spieghino e giustifichino le decisioni sui totali ammissibili di cattura e altre misure, in modo conferire alla procedura di fissazione dei totali ammissibili di cattura e alle discussioni nell'ambito del forum BALTFISH un carattere aperto e trasparente nei confronti del pubblico e da rendere gli Stati membri responsabili delle loro decisioni;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	14.	invita la Commissione a prendere in considerazione l'elaborazione di norme chiare e trasparenti per la fissazione dei totali ammissibili di cattura, strettamente in linea con gli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e conformemente a un nuovo parere multispecie basato sugli ecosistemi; chiede al Consiglio di pubblicare relazioni annuali che spieghino e giustifichino le decisioni sui totali ammissibili di cattura e altre misure, in modo conferire alla procedura di fissazione dei totali ammissibili di cattura e alle discussioni nell'ambito del forum BALTFISH un carattere aperto e trasparente nei confronti del pubblico e da rendere gli Stati membri responsabili delle loro decisioni;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	14.	invita la Commissione a prendere in considerazione l'elaborazione di norme chiare e trasparenti per la fissazione dei totali ammissibili di cattura, strettamente in linea con gli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e conformemente a un nuovo parere multispecie basato sugli ecosistemi; chiede al Consiglio di pubblicare relazioni annuali che spieghino e giustifichino le decisioni sui totali ammissibili di cattura e altre misure, in modo conferire alla procedura di fissazione dei totali ammissibili di cattura e alle discussioni nell'ambito del forum BALTFISH un carattere aperto e trasparente nei confronti del pubblico e da rendere gli Stati membri responsabili delle loro decisioni;
	14.	incoraggia la Commissione e il Consiglio a garantire che la fissazione dei totali ammissibili di cattura rimanga trasparente e fondata su solide conoscenze scientifiche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	14.	invita la Commissione a prendere in considerazione l'elaborazione di norme chiare e trasparenti per la fissazione dei totali ammissibili di cattura, strettamente in linea con gli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e conformemente a un nuovo parere multispecie basato sugli ecosistemi; chiede al Consiglio di pubblicare relazioni annuali che spieghino e giustifichino le decisioni sui totali ammissibili di cattura e altre misure, in modo conferire alla procedura di fissazione dei totali ammissibili di cattura e alle discussioni nell'ambito del forum BALTFISH un carattere aperto e trasparente nei confronti del pubblico e da rendere gli Stati membri responsabili delle loro decisioni;
	14.	invita la Commissione a prendere in considerazione norme e procedure per la fissazione dei totali ammissibili di cattura, nonché lo sviluppo di un nuovo parere basato sugli ecosistemi, nell'ambito della revisione in corso della politica comune della pesca, e a garantirne l'applicazione coerente nell'ambito del piano pluriennale per il Mar Baltico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	14.	invita la Commissione a prendere in considerazione l'elaborazione di norme chiare e trasparenti per la fissazione dei totali ammissibili di cattura, strettamente in linea con gli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico e conformemente a un nuovo parere multispecie basato sugli ecosistemi; chiede al Consiglio di pubblicare relazioni annuali che spieghino e giustifichino le decisioni sui totali ammissibili di cattura e altre misure, in modo conferire alla procedura di fissazione dei totali ammissibili di cattura e alle discussioni nell'ambito del forum BALTFISH un carattere aperto e trasparente nei confronti del pubblico e da rendere gli Stati membri responsabili delle loro decisioni;
	14.	chiede al Consiglio di pubblicare relazioni annuali che spieghino e giustifichino le decisioni sui totali ammissibili di cattura e altre misure, in modo conferire alla fissazione dei totali ammissibili di cattura un carattere più aperto e trasparente nei confronti del pubblico e da rendere gli Stati membri responsabili delle loro decisioni; sottolinea, a tale riguardo, la necessità che anche le discussioni nell'ambito del forum BALTFISH siano più trasparenti e aperte;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	14 bis.	invita la Commissione ad ampliare l'ambito di applicazione del piano pluriennale per includere gli effetti sugli ecosistemi causati dalla pesca dell'aringa, dello spratto e del merluzzo bianco su tutti gli altri stock, compreso il salmone, e a includere esplicitamente il salmone atlantico come specie nell'articolo 6, nel considerando 8 e nel considerando 10 del regolamento (UE) 2016/1139 (piano pluriennale per il Mar Baltico);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci; sottolinea che, nel corso di una consultazione pubblica organizzata dalla Commissione, il 94 % di tutti i partecipanti ha dichiarato di essere contrario o fortemente contrario all'immissione sul mercato dei prodotti derivati dalla foca, respingendola come misura di gestione della pesca, e l'89 % ha indicato che la caccia alla foca solleva notevoli preoccupazioni morali; sottolinea che la ricerca scientifica indica che l'aumento dei contingenti annuali di caccia, in combinazione con il degrado ambientale e la pesca eccessiva, potrebbe portare a un collasso della popolazione di foche grigie del Mar Baltico; invita la Commissione a mantenere e rafforzare le misure volte a proteggere le foche, gli uccelli marini e i mammiferi marini da minacce quali la pesca eccessiva, la caccia, lo sfruttamento e altre attività dannose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	prende atto della mancanza di modelli basati sugli ecosistemi che integrino le interazioni tra le specie e gli indicatori ambientali quali gli impatti dei predatori e l'eutrofizzazione; invita gli Stati membri e la Commissione a chiedere ulteriori pareri scientifici a tale riguardo, in modo che tali dimensioni degli ecosistemi possano essere ulteriormente prese in considerazione in relazione alle misure necessarie per la ricostituzione del Mar Baltico; invita inoltre gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità all'adozione di misure di gestione efficaci per i predatori come cormorani e foche; sottolinea la necessità che le misure siano mirate e ancorate a livello locale, unitamente a un monitoraggio adeguato, un finanziamento commisurato e dedicato e una cooperazione tra i portatori di interessi per garantirne l'efficacia; sottolinea la necessità di un piano di gestione dei cormorani a livello dell'UE a tale riguardo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez, Riho Terras</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	invita gli Stati membri e la Commissione ad affrontare il problema della crescita eccessiva della popolazione di foche e cormorani nel Mar Baltico mediante un approccio basato su dati scientifici, che includa non solo misure preventive e localizzate, ma anche il controllo della popolazione tramite caccia sostenibile e autorizzata; sottolinea la necessità di consentire la commercializzazione dei prodotti derivati dalla foca sia all'interno che all'esterno dell'Unione europea, al fine di incentivare una gestione attiva ed efficace di tale specie e ridurne l'impatto sugli stock ittici;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su solidi dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale e a dare priorità all'adozione di misure di gestione efficaci per le foche e i cormorani, in linea con le ripetute richieste di diversi Stati membri baltici; chiede inoltre un monitoraggio adeguato, finanziamenti dedicati e una cooperazione rafforzata tra i portatori di interessi per garantire l'efficace attuazione di tali misure;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità all'adozione di misure di gestione efficaci per foche e cormorani, in linea con le ripetute richieste di diversi Stati membri baltici, e a garantire un monitoraggio adeguato, un finanziamento mirato e una cooperazione tra i portatori di interessi in relazione a tali misure;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, anche attraverso una gestione mirata delle popolazioni di predatori, ove necessario, per proteggere la pesca sostenibile e ricostituire gli stock ittici, garantendo nel contempo il rispetto della legislazione ambientale e dei requisiti di monitoraggio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione, a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci e a elaborare con urgenza un piano di gestione efficace a livello dell'UE per i cormorani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a elaborare e attuare un piano globale per la ricostituzione degli stock ittici, incluse misure volte a monitorare e controllare le quantità di predatori naturali, la cui crescita eccessiva sta ponendo notevole pressione sugli stock ittici e ne sta danneggiando la salute e la capacità di ricostituzione;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive, non letali e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;
	15.	invita gli Stati membri e la Commissione a basare su dati scientifici qualsiasi approccio alla predazione naturale, dando priorità a misure preventive e mirate a livello locale, e a garantire un monitoraggio, un finanziamento e una cooperazione adeguati tra i portatori di interessi al fine di attuare pratiche di mitigazione efficaci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 bis.	sottolinea l'importanza di basare la gestione della pesca sui migliori pareri scientifici disponibili e il ruolo centrale del CIEM nel garantire la coerenza scientifica; deplora qualsiasi tentativo di compromettere l'indipendenza del CIEM; invita la Commissione a garantire finanziamenti sufficienti per il CIEM affinché possa continuare a migliorare i propri pareri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 bis.	sottolinea l'importanza di basare la gestione della pesca sui migliori pareri scientifici disponibili e il ruolo centrale del CIEM nel garantire la coerenza scientifica; deplora qualsiasi tentativo di compromettere l'indipendenza del CIEM; invita la Commissione a garantire finanziamenti sufficienti per il CIEM affinché possa continuare a migliorare i propri pareri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 bis.	chiede sforzi congiunti da parte degli Stati membri e della Commissione per sviluppare la ricerca scientifica e scambiare le migliori pratiche su modi sicuri ed efficaci sotto il profilo dei costi per individuare e rimuovere munizioni e ordigni inesplosi dal fondo marino;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez, Riho Terras, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 bis.	accoglie con favore la valutazione in corso da parte della Commissione relativa al regime dell'Unione europea concernente le foche e al suo impatto sugli attuali approcci di gestione;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 bis.	invita gli Stati membri dell'UE a garantire la piena attuazione del regolamento dell'UE sul controllo della pesca, anche affrontando l'errata dichiarazione delle catture nella regione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst, Sofie Eriksson, Emma Wiesner, Jessica Polfjärd, Isabelle Le Callennec, Magdalena Adamowicz, Karin Karlsbro, Asger Christensen, André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 ter.	sottolinea la necessità che la Commissione intervenga in merito alle pressioni esercitate dalle popolazioni di cormorani sugli stock ittici del Mar Baltico, garantendo che le misure siano proporzionate, adattate a livello regionale e attuate attraverso interventi efficaci, mirati e su misura a livello locale sulla base dei migliori dati scientifici disponibili, sostenendo nel contempo la sostenibilità della pesca locale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 ter.	invita la Commissione e gli Stati membri a utilizzare la definizione di gestione basata sugli ecosistemi dell'UNEP nell'accezione di ecosistema funzionante, come indicato nella direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione debba includere meccanismi di risposta ambientale in grado di attivare azioni di gestione che richiedano una riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock al fine di proteggere l'intera rete alimentare qualora i punti di riferimento ecosistemici segnalino un calo della produttività complessiva dell'ecosistema;
	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, in particolare eliminando la regola del 5 % di cui all'articolo 4, paragrafo 6;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione debba includere meccanismi di risposta ambientale in grado di attivare azioni di gestione che richiedano una riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock al fine di proteggere l'intera rete alimentare qualora i punti di riferimento ecosistemici segnalino un calo della produttività complessiva dell'ecosistema;
	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di affrontare le attuali carenze del regolamento nel conseguimento dei suoi obiettivi generali; invita a tale proposito la Commissione a prendere in considerazione l'ulteriore sviluppo delle norme per la fissazione dei totali ammissibili di cattura, basando le decisioni su nuovi pareri multispecie basati sugli ecosistemi, al fine di migliorare la trasparenza e garantire meglio il conseguimento degli obiettivi del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico; chiede inoltre l'inclusione di punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione dovrebbe includere anche meccanismi di risposta ambientale, attivati dal raggiungimento da parte dei punti di riferimento ecosistemici di livelli tali da richiedere azioni di gestione, compresa la riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock pertinenti al fine di proteggere l'intera rete alimentare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione debba includere meccanismi di risposta ambientale in grado di attivare azioni di gestione che richiedano una riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock al fine di proteggere l'intera rete alimentare qualora i punti di riferimento ecosistemici segnalino un calo della produttività complessiva dell'ecosistema;
	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione debba includere meccanismi di risposta ambientale in grado di attivare azioni di gestione che richiedano una riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock al fine di proteggere l'intera rete alimentare qualora i punti di riferimento ecosistemici segnalino un calo della produttività complessiva dell'ecosistema;
	16.	esorta la Commissione ad avviare con urgenza una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di superare l'incertezza giuridica riguardo all'interpretazione del suo articolo 4, paragrafo 6; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione debba includere meccanismi di risposta ambientale in grado di attivare azioni di gestione che richiedano una riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock al fine di proteggere l'intera rete alimentare qualora i punti di riferimento ecosistemici segnalino un calo della produttività complessiva dell'ecosistema;
	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, in particolare al fine di eliminare la regola del 5 %, che stabilisce che le possibilità di pesca devono, in ogni caso, essere fissate in modo da garantire che vi sia una probabilità inferiore al 5 % che la biomassa riproduttiva dello stock scenda al di sotto del valore limite di riferimento per la biomassa (Blim);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione debba includere meccanismi di risposta ambientale in grado di attivare azioni di gestione che richiedano una riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock al fine di proteggere l'intera rete alimentare qualora i punti di riferimento ecosistemici segnalino un calo della produttività complessiva dell'ecosistema;
	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione debba includere meccanismi di risposta ambientale in grado di attivare azioni di gestione che richiedano una riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock al fine di proteggere l'intera rete alimentare qualora i punti di riferimento ecosistemici segnalino un calo della produttività complessiva dell'ecosistema; invita la Commissione, se del caso, a non recepire sistematicamente le misure previste in altri piani pluriennali alla luce delle specificità di tale bacino marittimo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	esorta la Commissione ad avviare una revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di includere punti di riferimento ecosistemici che definiscano uno "spazio operativo sicuro" che integri produttività, relazioni trofiche, biodiversità, impatto sugli habitat e capacità ambientale e fornisca garanzie che limitino pareri eccessivamente ottimistici su singoli stock; ritiene che la revisione debba includere meccanismi di risposta ambientale in grado di attivare azioni di gestione che richiedano una riduzione della pressione di pesca su tutti gli stock al fine di proteggere l'intera rete alimentare qualora i punti di riferimento ecosistemici segnalino un calo della produttività complessiva dell'ecosistema;
	16.	esorta la Commissione a valutare il regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico al fine di migliorarne la chiarezza, la coerenza e l'applicazione pratica, compreso l'uso di punti di riferimento e indicatori che rispecchino gli obiettivi ambientali e socioeconomici; sottolinea l'importanza di garantire che qualsiasi futuro adeguamento del quadro rimanga semplice, basato su dati scientifici e praticabile per il settore;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Michal Wiezik, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	invita la Commissione, nell'ambito della revisione del regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, a valutare e, se necessario, proporre l'inclusione degli stock di salmone e trota tra gli stock specifici da includere nell'ambito di applicazione del regolamento per quanto riguarda le catture accessorie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	invita la Commissione a creare un gruppo di gestione degli ecosistemi del Mar Baltico che integri le competenze della HELCOM e del CIEM e a istituire una piattaforma permanente di consulenza dei portatori di interessi composta principalmente da attori locali nelle comunità costiere, quali pescatori commerciali, pescatori ricreativi, portatori di interessi del settore turistico, organizzazioni non governative e autorità locali, al fine di fornire un contributo alle decisioni sui totali ammissibili di cattura e ad altre misure;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	invita la Commissione a creare un gruppo di gestione degli ecosistemi del Mar Baltico che integri le competenze della HELCOM e del CIEM e a istituire una piattaforma permanente di consulenza dei portatori di interessi composta principalmente da attori locali nelle comunità costiere, quali pescatori commerciali, pescatori ricreativi, portatori di interessi del settore turistico, organizzazioni non governative e autorità locali, al fine di fornire un contributo alle decisioni sui totali ammissibili di cattura e ad altre misure;
	17.	invita la Commissione a proporre consessi più strutturati per la cooperazione regionale nella zona del Mar Baltico, integrando ulteriormente le competenze della HELCOM e del CIEM, e a garantire una consultazione e un coinvolgimento coerenti e permanenti dei portatori di interessi, in particolare degli attori locali nelle comunità costiere, quali pescatori commerciali e le loro organizzazioni, pescatori ricreativi, portatori di interessi del settore turistico, organizzazioni non governative e autorità locali, al fine di fornire un contributo a tutte le pertinenti misure di gestione della pesca;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	invita la Commissione a creare un gruppo di gestione degli ecosistemi del Mar Baltico che integri le competenze della HELCOM e del CIEM e a istituire una piattaforma permanente di consulenza dei portatori di interessi composta principalmente da attori locali nelle comunità costiere, quali pescatori commerciali, pescatori ricreativi, portatori di interessi del settore turistico, organizzazioni non governative e autorità locali, al fine di fornire un contributo alle decisioni sui totali ammissibili di cattura e ad altre misure;
	17.	sottolinea che una gestione efficace del Mar Baltico deve basarsi sulla fiducia e sulla cooperazione tra gli Stati membri, il settore della pesca e gli scienziati; incoraggia la cooperazione regionale volontaria e il dialogo tra le comunità costiere, l'industria e le amministrazioni per promuovere soluzioni pratiche e lo scambio di conoscenze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	invita la Commissione a creare un gruppo di gestione degli ecosistemi del Mar Baltico che integri le competenze della HELCOM e del CIEM e a istituire una piattaforma permanente di consulenza dei portatori di interessi composta principalmente da attori locali nelle comunità costiere, quali pescatori commerciali, pescatori ricreativi, portatori di interessi del settore turistico, organizzazioni non governative e autorità locali, al fine di fornire un contributo alle decisioni sui totali ammissibili di cattura e ad altre misure;
	17.	invita la Commissione a creare un gruppo di gestione degli ecosistemi del Mar Baltico che integri le competenze della HELCOM e del CIEM e a istituire una piattaforma permanente di consulenza dei portatori di interessi che garantisca una rappresentanza equilibrata delle autorità nazionali, delle organizzazioni di produttori e dei pescatori su piccola scala unitamente alle ONG, al fine di fornire un contributo alle decisioni sui totali ammissibili di cattura e ad altre misure;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	17 bis.	sottolinea che il gruppo di gestione degli ecosistemi del Mar Baltico dovrebbe includere una rappresentanza formale dei pescatori su piccola scala e delle organizzazioni delle comunità costiere, garantendo la loro partecipazione alle consultazioni sui totali ammissibili di cattura e ai piani di ricostituzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	invita la Commissione a chiarire e stabilire norme relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	invita la Commissione a chiarire e stabilire norme relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani;
	18.	chiede l'inclusione di norme più chiare relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli obblighi giuridici definiti nel regolamento sul piano pluriennale per il Mar Baltico, in particolare per quanto riguarda il conseguimento dei suoi obiettivi generali; sottolinea la necessità di offrire maggiore chiarezza sulle azioni necessarie per conseguire gli obblighi ambientali nell'Unione al fine di ricostituire gli stock, gestire le popolazioni di predatori, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	invita la Commissione a chiarire e stabilire norme relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani;
	18.	chiede un approccio realistico e adeguato alle specificità regionali alla gestione del rischio che concili la sostenibilità ecologica con la stabilità socioeconomica; sottolinea che gli obiettivi e le tempistiche di ricostituzione devono rimanere realizzabili per gli operatori e compatibili con il mantenimento di attività di pesca praticabili e delle catene di approvvigionamento alimentare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	invita la Commissione a chiarire e stabilire norme relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani;
	18.	invita la Commissione a chiarire e stabilire norme relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani, sempre tenendo conto del loro impatto socioeconomico;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	invita la Commissione a chiarire e stabilire norme relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani;
	18.	invita la Commissione a chiarire livelli di rischio accettabili e tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock ittici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	invita la Commissione a chiarire e stabilire norme relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani;
	18.	invita la Commissione a informare in merito ai rischi e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, gestire le popolazioni predatorie, ripristinare la natura, gestire la pianificazione territoriale e sostenere ecosistemi sani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	invita la Commissione a chiarire e stabilire norme relative ai livelli di rischio accettabili e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, ripristinare la natura e sostenere ecosistemi sani;
	18.	invita la Commissione a informare in merito ai rischi e ai tempi da rispettare in relazione agli impegni assunti per ricostituire gli stock, gestire le popolazioni predatorie, ripristinare la natura, gestire la pianificazione territoriale e sostenere ecosistemi sani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz, Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 bis.	sottolinea l'importanza di migliorare la raccolta dei dati, in particolare per le specie come il merluzzo bianco, e chiede l'inclusione di fonti di dati alternative, come le popolazioni di predatori, per colmare le lacune esistenti in termini di conoscenze; sottolinea la necessità di una comprensione più chiara dell'impatto dei predatori che si cibano di pesce, come foche e cormorani, sugli stock ittici ed esorta a integrare la mortalità indotta dai predatori nei modelli di valutazione degli stock per migliorare l'accuratezza e l'efficacia delle strategie di gestione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 bis.	sottolinea la necessità di misure di arresto temporaneo nel Mar Baltico in aggiunta agli strumenti di arresto definitivo; osserva che, sebbene le misure temporanee affrontino le preoccupazioni ecologiche immediate, gli strumenti per l'arresto definitivo sono concepiti per adeguare la capacità di pesca alle possibilità di pesca a lungo termine; chiede una chiara separazione tra arresto temporaneo e arresto definitivo nei regimi di sostegno per prevenire indebite difficoltà per le comunità costiere che dipendono da una pesca sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 bis.	chiede che le norme del piano pluriennale siano chiarite affermando che la flessibilità interannuale è vietata per gli stock che si trovano al di sotto dell'attuale valore di riferimento per la conservazione Btrigger di cui al piano pluriennale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 ter.	invita la Commissione a rafforzare le misure di gestione per il salmone atlantico nel Mar Baltico, garantendo che gli impatti ecosistemici della pesca dell'aringa, dello spratto e del merluzzo bianco sul salmone siano adeguatamente affrontati; esorta a rafforzare il monitoraggio e la ricerca a sostegno della gestione sostenibile del salmone;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, allineando l'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, allineando l'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, allineando l'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, allineando l'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;
	19.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale e ribadisce che lo strumento di gestione dell'MSY dovrebbe essere integrato da misure volte a differenziare le catture in base alla dimensione e all'età; ritiene che i valori precauzionali F dovrebbero allineare le norme dell'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, allineando l'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;
	19.	sottolinea che la gestione della pesca nell'UE dovrebbe basarsi sull'esperienza, la scienza e le realtà regionali europee, non su modelli importati da paesi terzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, allineando l'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;
	19.	invita la Commissione a prendere in considerazione la possibilità di proporre norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, ispirandosi alle pratiche di gestione di altre regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, allineando l'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;
	19.	invita la Commissione e il Consiglio ad attuare con urgenza norme giuridicamente vincolanti per le azioni da intraprendere automaticamente quando gli stock scendono al di sotto dei valori limite fissati conformemente all'approccio precauzionale, allineando l'UE a regioni meglio gestite come quelle di Australia, Nuova Zelanda, Canada e Stati Uniti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	invita la Commissione ad ampliare l'ambito di applicazione del piano pluriennale per il Mar Baltico per includere gli effetti ecosistemici della pesca dell'aringa, dello spratto e del merluzzo bianco su tutti gli altri stock, a introdurre l'obbligo di sbarco per il salmone atlantico e l'anguilla e a includere esplicitamente il salmone atlantico come specie per la quale sono introdotte misure a norma dell'articolo 6 del piano pluriennale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	invita la Commissione a considerare attentamente gli aspetti socioeconomici nel valutare l'attuale piano pluriennale; sottolinea la necessità di un approccio equilibrato tra fattori ambientali e socioeconomici, come stabilito all'articolo 2, paragrafo 1, del regolamento sulla PCP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	invita la Commissione a considerare attentamente gli aspetti socioeconomici nel valutare l'attuale piano pluriennale; sottolinea la necessità di un approccio equilibrato tra fattori ambientali e socioeconomici, come stabilito all'articolo 2, paragrafo 1, del regolamento sulla PCP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 ter.	invita la Commissione e gli Stati membri a rafforzare la cooperazione regionale in linea con l'articolo 18 del regolamento sulla PCP, garantendo che le azioni di gestione rimangano proporzionate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 ter.	invita la Commissione a rendere pubbliche tutte le richieste di consulenza scientifica presentate al CIEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";
	20.	invita la Commissione e il Consiglio a reintrodurre con urgenza il divieto delle attività di pesca destinate al consumo non umano in vigore fino al 1995, quando le eccezioni erano originariamente consentite solo "a condizione che tale pesca non comporti rischi di irreversibile danno ecologico";


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson, André Rodrigues, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	20 bis.	invita la Commissione ad adottare misure volte a garantire che il pesce catturato nel Mar Baltico sia utilizzato principalmente per il consumo umano diretto, sostenendo le filiere alimentari locali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	soppresso


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	soppresso


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Magdalena Adamowicz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García, Stephen Nikola Bartulica, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette, in modo da evitare interruzioni ingiustificate dell'attività di pesca, fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici pertinenti; sottolinea che, nelle azioni future, il coordinamento con gli Stati membri deve essere rafforzato quale meccanismo di consulenza e di pianificazione futura;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	21.	ritiene che qualsiasi moratoria sulla pesca nelle zone costiere e poco profonde debba essere applicata in maniera tale da non colpire le attività dei pescherecci a conduzione familiare di piccole e medie dimensioni; ritiene che qualsiasi regolamento sulla pesca a strascico debba distinguere tra la pesca tradizionale di fondo e pelagica destinata al consumo e la pesca industriale, al fine di garantire il rispetto del principio di una transizione giusta; ribadisce la necessità di orientare la PCP verso la promozione di un aumento della quota di pesca destinata al consumo;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	21.	invita la Commissione e il Consiglio a prendere in considerazione, se scientificamente giustificato, una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre un divieto sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Karin Karlsbro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	invita la Commissione e il Consiglio a proporre una moratoria sulla pesca a strascico industriale e sull'interruzione di tutte le attività di pesca a strascico nelle zone costiere e poco profonde e in tutti i tipi di aree marine protette fino all'elaborazione di tali norme e criteri giuridici;
	21.	invita la Commissione e gli Stati membri a vietare ogni forma di pesca a strascico industriale e pelagica nel Mar Baltico e ad applicare un divieto generale di pesca a strascico per proteggere il fondo marino e il suo ecosistema, con esenzioni limitate consentite per la pesca costiera su piccola scala;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	sottolinea che il piano d'azione del Parlamento europeo (2023/2124(INI)) chiedeva un approccio pragmatico ed equilibrato per le aree marine protette, riconoscendone la diversità in termini di dimensioni, specie e obiettivi di conservazione; sottolinea la necessità di evitare un approccio universale e sottolinea che tali politiche devono considerare attentamente l'impatto socioeconomico sulle comunità costiere, basarsi sulle migliori prove scientifiche disponibili caso per caso e garantire il coinvolgimento attivo dei pescatori nella progettazione e nella gestione delle aree marine protette;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	invita la Commissione a sfruttare l'opportunità unica di combinare e rafforzare l'attuazione delle politiche relative al mare e alle risorse idriche attraverso un atto legislativo sugli oceani giuridicamente vincolante;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	accoglie con favore i piani e il quadro legislativo della Svezia volti a eliminare gradualmente la pesca a strascico nelle aree marine protette;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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